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60 Pour [e IV".. Dimanche

fon frere de ' Iturce €& de la Province dl
Tracenite ; ¢ Lifanias A’ Abilenes Anne @
Casphe ¢tant grands Preftres - la parole dy
Seigneur fur faite fir fean fils de Zachari
dans le defert 5 & il vint dans vour le pais
gui cff anx environs du Fourdain | préchan
be bapteme de penitence pour la vemi(fion do
peckez . ainfi qi’il eft ¢orit amw Livre du
Payoles duw Prophete Ifaie : La woix deie
"l, :g:'ff.z' crie dans le deferr | preparel la voy
dn Seigneur , rendez vos [twntiers  dyoith
Toute wvallée fera vemplie , & toute mor
tague & toute colline (eva abbaiffée ; ley che
wmiins tortus deviendront droits | @ les vabw
teux unis s € toute chair verra le [alut ]
Dien. Luc. 3.

CONSIDERATION

Suar ¢es Parolcs de lﬁEvangih—: :P:"Eﬂ'rjfjﬁ.?ﬁr-.j#
ﬁ;zpr:?ﬁ':a: de la penitence.

D é‘;fpz‘ﬁmﬁ de la ])miz‘c’mf.

E bapteme d’eau lave les enfans. Lt

bapteme de fang lave les Martyrs, Lt
bapteme du ceeur lave les penitens. La
penitence eft un baptémc qui efface les
pechez 5 quiles efface tous; qui les effact
pour jamais. On ne recoit qu'une fois I
bapteme d’cau » celuy de la penitence &
reitere ; & ferecoit une infinite de fois
f".st

O quelle confolation pour les pauvresg
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de U Avent, 61
o Sheurs! © qlie nous avons d’obligat_ion 3
sedp. BoftreDieu ! O que nous fOI}]i’IlCS L‘llglleéf
o it 9¢ chitimenr , 6 nous abljlions d’u'm: {1
harpl  8tande grace , & fi nous faifons [‘c’rwr au
pai peche , Je remede unique du peché !
A Vous pechez fouvent : Cleft un grand [J, P,
adt  Mal s mais il ne faue pas vous. defefpc-
T RE fi vous en avez de la dou}lcur > la pe-
oo utence effacera voftre peché. Vous pe-
chez griévement Cmig}mz 5 NA1s NE vous

oy z = ; 2 ;
'-'af:'}' abandonnez pasaude cipoirlln’y a point
FOH ! = ! 3. i %
- de peché , quelque énorme qu'il foit, qui
voher D€ loit efface par la penitence. Il y along-
. Seniors otapad o
cabn. *€PS que vous pechez @ Eff-ce ainfi que

gr di  YOUS meprifez les trefors de la bonté &
de la patience de Dicu Faut-1l que vous
foyez méchant |, parce quil eft bon I3
mifericorde de Dien eft infinie 5 mais {es
wilt.  effets ne le font pas. La juftice fuccede 3
la mifericorde, & tige vengeance desabus
qu'on en fair, Craignez, mais ne vous de-
{elperez Pas5 vous pouvez vous fauver
. Lo julquia la more: Une penitence ne f{e faig
. Lo jamais trop tard , lors quelle eft fincere
¢ & veritable.

. e Dieu peut-il me commander d’eftre plus 111.P,
fa. mifericordieux & plus patfait que luy »
sl 1l me commande de par(ﬁ}nnfr toutes les
el 1njures quion me fajt s il me pardonnera
ois. done toutes celtes que je luy ay faices. It
par € commande de pardenner de coeur >
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62 Pour le IV.. Dimanche

fans feinte & fans diffimulation il me
pardonnera donc aufli de la mefme ma-
niere. Il me commande de pardonncrﬂ
tous mes ennemis en tout temps & juf-
qu'a la mort : il pardonne donc 4 tous
les pecheurs en tout temps , & tant quiil
fonten vie. 1l me commande d’oublier
les injures qu'on me fait, & me défend
d’en tirer vengeance apres les avolr par
données : il oublie donc aufli les peches
dont nous avons fait penitence , & ne pi
nit point deux fois le mal que nous avon
commis;autrement il nous commande:
roit d’eftre plus (aints & plus Parfairf-
que luy.

SiDieu ne vous avoit point laiffé cettt
planche falutaire de la penitence, com
ment vous {auveriez-vous du naufrage
S’il n’y avoit qu'un Preftre au monde
oll n’iriez-vous point pour obtenir le paf
don de vos pechez 2 Si l'on exigeoit d
vous des penitences extrémes, il les faw
droit faire , ou eftre damné. Si vous eftit
mort , o feriez-vous a prefent? Char
tez donc toute voftre vie ce beau Cantr
que de David.

Mon ame | 56’??)? le' Seignenr, €& que 1l
ce qui eft dans moy , lone (on rrm—ﬂcziﬁr Non
Mon ame , beny le Seignenr, & # oublie |t
maistoutesles graces q‘m"i[ r’aﬁzir-e;.(?’ﬁm"_'.
gui re pardonne toutes tes offenfes. Ceft i P
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me.  guerittoutes tes infirmirez. C'eft lny qui va

ma  Chete taviede la mort. Ceft lny qui te cou-

et Al  zowne de graces & de mifericordes. Cef} luy

jull  gui remplit tous tes defivs de la multitude de

oS fes biens. Tu [eras renonvellée dans ta viejl-
wilss  lefle, & tu rajenniras comme Paigle.

blier PAROLES DE LEcRiTuRE.

fend .Lc Se_igncur voftre Dieu eft bon_ & mifericor-
. dieux, il nedérournera point fon vifage de vous,

PP £ vous retournez 3 luy. z. Paral, 5.

chez Convertiflez vous, pecheurs, & faites le bien

> pi= devant le Seigneur »croyant quil vous fera mi-

voms, {ericorde. Tob.13.

ndt Lejuftetombera fept fois, & fe relevera.Prov-14.

Ir[:aitﬁ Vous avez compaflion de tous les pecheuts ,

parce que vous pouvez tout, & vous diflimulez
les pechez des hommes, en artendant qu’ils faflenc
cettt:  penitence, §4p, 11.

o Je ne veux pointla mort de I'impie ; mais jede-
i fire quil {e convertille & qu’il vive, Ezech. 1%,
9 Seigneur , combien de fois pardonneray-je a
B¢ mon frere, lors qu'il aura peché contre moy ? Le
pat feray je jufqud fepe fois 2 Jefus luy répondir :
it d  Jene vousdis pas julqu’a fept fois ; mais jufqu’a
f leprante fois fepe fois. Masth. 13,

e

fﬂ;: Pour Le IV.Luxnpy pE L’AvENnT.
it CONSIDERATION

Sur ces parolesde Evangile: Le baptémede
¢ tol lapemtence pour la remiffion des pechez.

Nw Ru'il ne faut point differer i penitence.
[1e i . :
ol L vous nec faites penitence , vous ne j p,

e [esez point fauvé, Si vous ne la faites
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